HU  HASZNALATI UTMUTATO
A rdes EN  INSTRUCTIONS FOR USE

PADLOVENTILATOR
FLOOR FAN

AR5A35 - AR5A45

Ezt a készUléket 8 év alatti gyerekek, csokkent
fizikai, érzékszervivagy mentalisképességekkel
rendelkezék, illetve tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek
kizardlag abban az esetben hasznalhatjak,
ha megfelel6 felugyelet alatt allnak, vagy
tajekoztatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozoan, valamint tisztaban
vannak a kapcsolodo veszeélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
A készulék tisztitasat és karbantartasat
felugyelet nélkul nem végezhetik gyermekek.
Ha megsérul a tapkabel, akkor azt a kockazatok
elkerilése érdekében kizardlag a gyarto
engedélyével rendelkez szervizkdzpontokban
lehet kicseréltetni.

NE szedje szét a ventilatort: ezt a ventilatort
nem lehet szétszerelni.



Figyelmeztetések HU

FIGYELEM: olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast,
mivel fontos informacidkat tartalmaz a biztonsagos telepitéssel,
hasznalattal és karbantartassal kapcsolatban.

Késobbi hasznalatra megdrzendé fontos utasitasok.

Tilos a gyereknek ezzel a készilékkel jatszani!

Az eszkozt kizardlag arra a célra lehet hasznalni, amelyre
kifejezetten tervezték; minden olyan felhasznalas, amely nem felel
meg a kézikdnyvben szerepl6 utasitasoknak, nem megfelelének és
veszélyesnek mindsul. A gyarté nem felel a nem megfeleld és/vagy
indokolatlan hasznalat altal okozott lehetséges karokért.

Ez az eszkdéz NEM hasznalhaté robbanasveszélyes kdrnyezetben
(gyulékony anyagok, példaul gaz, géz, kdd vagy por jelenlétében,
légkori kortilmények kozott, ha a gyulladas utan az égés elterjedhet
a leveg6ben).

A csomagoldanyagokat (mlanyag zacskok, habositott polisztirol
stb.) gyermekekt6él vagy fogyatékkal él§ személytél elzarva kell
tartani, mivel ezek potencialis veszélyforrast jelentenek.

Az eszkdz telepitését/dsszeszerelését a gyartd utasitasai szerint
kell elvégezni. A helytelen eljaras személyek és allatok sériiléséhez,
illetve anyagi karhoz vezethet, amelyekért a gyartd6 nem vonhato
felel6sségre.

Helyezze és hasznalja a készlléket vizszintes és stabil fellleten.
Hasznalat elétt ellendrizze az eszkdz és a tapkabel épségét.
Abban az esetben ha nem biztos benne, lépjen kapcsolatba egy
szakemberrel.

A készilék aramellatasa el6tt ellenérizze, hogy a névleges
teliesitmény (fesziltség és frekvencia) megfelelé-e a halézathoz,
valamint hogy az aljzat megfelelé-e az eszkéz dugaszahoz.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az energiaellatd rendszer megfeleld
biztonsagot nyujt a hatalyos térvényeknek megfeleléen.

NE taplalja a késziléket tébbszérés dugaszoldaljzatrol.

Ha lehetséges, kerllje az adapterek és / vagy hosszabbité kabelek
hasznalatat; ha felhasznalasuk feltétlenll szlkséges, csak a
jelenlegi biztonsagi el6irasoknak és az adapterek elektromos
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paramétereinek megfelel6 anyagokat hasznaljon.

A készuléket tilos kiilsé id6zitékkel és/vagy egyéb, a kézikbnyvben
meghatarozottaktol eltérd taviranyitdés eszk6zokkel bekapcsolni.
NE hasznalja és tarolja a készuléket héforrasok (fitéberendezések,
kalyhak stb.) kdzelében. NE meritse a készuléket vizbe vagy mas
folyadékba; a véletlenszeri vizbe keriilés esetén NE prébalja meg
kivenni, hanem el8szo6r haladéktalanul hiizza ki a halézati kabelt a
konnektorbol.

Ha els6 alkalommal hasznalja a készlléket, mindenképpen tavolitson
el minden cimkét vagy véddlapot, amely megakadalyozhatja a
készilék megfelel6 mikodését.

A tapkabelt szaraz kézzel csatlakoztassa és huzza ki, és tartsa
erésen.

A csatlakoztatas elétt ellendrizze, hogy a készilék inditogombja “KI”
helyzetben van-e (ki van-e kapcsolva).

Mindig huzza ki a tapkabelt a tulmelegedés és kinyulas elkerllése
érdekében (ne huzza, rantsa meg, és a kabelnél fogva ne hizza a
csatlakoztatott készuléket).

Ne helyezze a tapkabelt dorzsél6 hatasu vagy éles fellletre vagy
barmilyen mas hasonlo veszélyes terletre.

NE takarja el részben vagy teljesen a szell6z6nyilasokat, illetve NE
helyezzen targyakat a késziilék belsejébe.

A mikodtetés kdzben ne érjen a késziilékhez vizes testrészével,
és mindenképpen ajanlott, hogy On és a feliilet k6zétt, amelyen
all, legyen egy szigeteld elem (példaul viseljen gumitalppal ellatott
Cip6t).

Hasznalat kdzben a készlléket biztonsagos tavolsagban kell
tartani minden targytdl és/vagy gyulékony vagy potencialisan
robbanasveszélyes anyagtol.

Mikodési zavarok vagy meghibasodas esetén azonnal kapcsolja
ki a késziléket, kapcsolja ki az aramellatast is és ellendrizze
a meghibasodas okat, ha lehetséges, Iépjen kapcsolatba egy
szakemberrel. Ne végezzen olyan miiveleteket, amelyekre a jelen
kézikdbnyv nem tér ki (példaul szétszerelés és / vagy modositas).
Abban az esetben, ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket,
illetve annak tarolasa, tisztitasa vagy a karbantartasi miveletek
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elvégzése el6tt mindig huzza ki annak tapkabelét.

A készuléket csak beltéren lehet tarolni és hasznalni, az id6jarastol,
példaul esétdl, kozvetlen napfénytdl és portdl minden esetben védeni
kell. Az eszkdzt nem kiiltéri hasznalatra vagy tarolasra tervezték.
Akészllék tisztitasat és karbantartasat NEM szabad gyermekeknek
felnétt felligyelete nélkil végezni.

Miel6tt kihizza az eszkdzt, kapcsolja ki a megfelelé paranccsal a
kezel6panelen.

NE fliggessze a ventilatort a falra vagy a mennyezetre, hacsak
nem szerepel az ilyen tipusu felszerelés magyarazata a készulék
kézikbnyvében.

Helyezze a késziléket megfeleld tavolsagra targyaktol vagy a
kornyezd falaktol, figyelve arra, hogy a készilék mikddtetése nem
okozzon véletlen karokat. NE hasznalja a késziléket gazkalyhak
vagy nyilt lang kézelében. NE hasznalja a késziiléket fliggdny vagy
textil kozelében.

NE fliggessze a ventilatort a falra vagy a mennyezetre, hacsak
nem szerepel az ilyen tipusu felszerelés magyarazata a készulék
kézikbnyvében.

NE takarja le a készuléket mikodtetés kdzben.

NE helyezzen targyakat vagy érintsen testrészeket a ventilator
véddracsahoz. NE hagyja a késziléket hosszu ideig felligyelet
nélkil mikddés kozben.

NE tegye ki magat hosszu ideig az eszkdz altal generalt Iégaramnak,
mert az egészségkarosodast okozhat.
Haaventilatorthosszuideigtaroljak és nemhasznaljakrendszeresen,
akkor szaraz helyen kell tartani, eredeti csomagolasaban. Amikor
hosszu idd utan elészor hasznalja, elébb gy6z6djon meg arrol, hogy
a ventilator tiszta, és a motorlapatok gond nélkiil szabadon forognak
(amikor a készulék nincs aram alatt).



Miszaki informaciok

- Be / Ki/ Sebesség gomb
- Lapatok

- Racs

- Féegység

- Labak
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Hasznalati utmutato

Labak 6sszeszerelése.

Vigyazat! A ventilatort ki kell kapcsolni és le kell valasztani a halozatrol a
felszereléshez.

A labak féegységhez val6 rogzitéséhez:

- Ovatosan dllitsa a ventilatort fejére. Hasznaljon puha fellletet, hogy ne
sértse meg a terméket.

- Ugyeljen a labak jelolésére: Az ,L” a bal oldali, az ,R” a jobb oldali lab. A
labakon Iévé ,FRONT” jelzés a nyillal az ellls6 oldalt jelzi;

- csUsztassa a labakat a féegységre.

Gy6z6djon meg arrél, hogy minden rész megfelel6en és szorosan csatlakozik
egymashoz.

Vigyazat! Csak azutan csatlakoztassa a ventilatort a halézathoz, hogy
teljesen Osszeszerelte azt. A ventilatort nem szabad labak nélkil hasznalni.

Helyezze a ventilatort szaraz és stabil fellletre, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
be/ki/sebesség gomb kikapcsolt allasban (0) van, és dugja be a csatlakozot
az aljzatba.

Forgassa el a be/ki/sebesség gombot a kivant sebesség kivalasztasahoz:
0-Ki

1: Alacsony sebesség
2: Kozepes sebesség
3: Nagy sebesség




A ventilatorfejet  flggdlegesen
iranyithatja a kivant szog kézi
kivalasztasaval. Elegendd a
ventilator elejét felfelé vagy lefelé
mozgatni a kivant elhajlasi szog
elérése érdekében.

Karbantartas

Arendszeres tisztitasi miveletek elvégzése elétt kapcsolja ki a ventilatort és
vélassza le a haldzatrdl.

NE szedje szét a ventilatort: ezt a ventilatort nem lehet szétszerelni.

A kulsé tisztitashoz hasznaljon puha, szaraz ruhat.

NE meritse a késziiléket vizbe, és ne 6ntsdn ra mas folyadékot sem.

NE hasznaljon olddszert vagy mas vegyi anyagot a tisztitasahoz. Ha nem
hasznalja, tisztitas utan tarolja a ventilatort szaraz helyen.



JOTALLAS

Feltételek és kikotések

A garancia id6tartama 24 hénap.

Ez a garancia kizarélag megfeleléen kitdltve, a vasarlast igazold nyugtaval egyitt
benyujtva érvényes, amely nyugtan szerepelnie kell a vasarlas datumanak.

A garancia a késziiléket alkotd alkatrészek cseréjére vagy javitasara vonatkozik,
amelyek gyartasi hiba miatt mentek tdnkre.

A garancia lejartat kovetéen a készilék javitasa dijfizetés ellenében torténik. A gyartd
nem vallal felel6sséget az olyan személyi sérlilésekért, allatok altal elszenvedett
sériilésekért vagy anyagi karokért, amelyeket a készilék helytelen hasznélata és az
Utmutatéban szerepld utasitdsok be nem tartasa okozott.

Korlatozasok

Ezen garancia alapjan fennallé dsszes jog és a felel6sségvallalas megszlinik:

- nem felhatalmazott személyek helytelen kezelése soran

- nem megfelelé hasznalat, tarolas vagy szallitds esetén.

A garancia nem terjed ki a készulék kiilsé sériiléseire, vagy barmi egyébre, ami nem
akadalyozza a szabalyos miikodést.

Amennyiben az anyagok kivalasztasa és a termék elballitdsa soran tanusitott
korultekintésunk ellenére barmilyen hibat talal, illetve ha informacidéra vagy tanacsra
van sziiksége, akkor kérjiik, forduljon a helyi keresked6hoz.
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ARTALMATLANITAS

FELHASZNALOI INFORMACIOK

,»Az elektromos és elektronikus hulladékokroél sz616 2012/19/EU iranyelv
(WEEE) végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald csokkentett felhasznalasara, valamint a hulladék
artalmatlanitasara vonatkozik.

Az athuzott kerekes szemétgyjté szimbolum a berendezésen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktol
elkilénitve kell artalmatlanitani.

A felhasznalonak ezért a leselejtezett késziiléket elektromos és elektronikus
hulladékok kezelésére szakosodott gyUjtékdzpontba kell szallitania.

Tovabbi részletekért kérjik, vegye fel a kapcsolatot a megfelel6 helyi hatésagokkal.
A berendezés megfeleld elkilonitett gyljtése a késébbi Ujrahasznositas, kezelés vagy
kérnyezetbarat artalmatlanitas céljabdl segit megelézni a kérnyezet és az emberi
egészség karosodasat, és 6sztonzi a berendezést alkoté anyagok Ujrafelhasznalasat
és/vagy Ujrahasznositasat.

A termék felhasznalo altali visszaélésszeri artalmatlanitasa a hatalyos
jogszabalyoknak megfelel6 kdzigazgatasi birsag kiszabasat vonja maga utan.



This appliance may be used by children 8 years of
age and older and people with reduced physical,
sensory or mental capacities or with a lack of
experience and knowledge if they are adequately
supervised or have been instructed on the safe
use of the appliance and are aware of the related
dangers.

Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance operations must not
be performed by children without supervision.

If the power cable gets damaged, it has to be
replaced only at a service centre approved by the
manufacturer in order to prevent any risks.

DO NOT disassemble the fan: this fan cannot be
disassembled.

Warnings GB

ATTENTION : read this booklet carefully it contains important
instructions for a safe installation, use and maintenance.
Important instructions to be kept for future reference.

It is forbidden for the children to play with the device.

This device must be used only for the purpose it was expressly designed;
any use not complying with the instructions contained in the manual is
considered inappropriate and dangerous. The manufacturer is not
responsible for possible damages caused by the inappropriate and/or
unreasonable use.

This device is NOT suitable to use it in an explosive environment (in the
presence of flammable substances such as gas, vapor, mist or dust, in
atmospheric conditions when, after ignition, the combustion is spread in
the air).



The packing materials (plastic bags, expanded polystyrene, etc.) must be
kept out of the reach of children or disabled persons since they represent
potential sources of danger.

The installation/assembly of the device will be made/ or according to the
indications of the manufacturer. A wrong procedure may cause damages
to persons, animals or objects, for which the manufacturer cannot be
considered responsible.

Place and use the device on a horizontal and stable surface.

Before use check the integrity of the device and power cable. In case you
are not sure contact a qualified person.

Before powering the device make sure the rating (voltage and frequency)
corresponds to the grid and the socket is suitable for the plug of the
device.

Make sure the power system is equipped with proper protection according
to the law in force.

DO NOT power the device using multiple sockets.

If possible, avoid the use of adapters and/or extension cables; if their
use is absolutely necessary, use only materials in compliance with the
current safety regulations and according to the electrical parameters of
the adapters.

The device must not be switched on using external timers and/or other
remote control devices which are not specified in this manual.

DO NOT use or store the device near heat sources (heaters, stoves etc.).
DO NOT dip the device in water or other liquids; in case the accidental fall
in the water DO NOT try to take it out, but first of all unplug immediately
the power cable from the socket.

If you use the device for the first time, make sure to remove any label or
protective sheet which blocks its proper functioning.

Plug and unplug the power cable with dry hands and hold it firmly.
Before plugging make sure the start button of the device is in the “OFF”
position (turned off).

Always unplug the power cable to avoid the overheating and avoid
stretching it (do not pull it, tug it or use it to drag the device to which is
connected).

Avoid placing the power cable on abrasive or sharp surfaces or in
positions where it can be damaged easily.

DO NOT obstruct totally nor partially the air vents or inserts objects
inside.

During the functioning do not touch the device with wet body parts, and
in any case it is recommended to have between you and the standing
surfa():e, an isolating element (for example wearing shoes with rubber
soles).

During the use the device must be keep at a safety distance from any
object and/or flammable or potentially explosive substance.



In case of malfunction or anomalies during the functioning, switch off
the device immediately, turn off the power and check the cause of the
anomalies, if possible, with the support of a qualified person. Avoid
carrying out operations which are not specified in this manual (such as
disassembling and/or altering).

Always remember to unplug the power cable of the device if it is not used
for a long period, before storing, cleaning or performing any maintenance
operation.

Store and use the device only indoor or in any case protected from
weathering such as rain, direct radiation of the sun and dust. The device
is not design for the external use or storage.

The cleaning and maintenance of the device MUST NOT be done by
children without the supervision of an adult.

Before unplugging the device, switch it off, using the proper command
on the control panel.

DO NOT hang the fan on the wall or ceiling unless this type of installation
is provided and explained in this manual.

Place the device at a proper distance from the objects or surrounding
walls making sure that its functioning will not cause accidental damages.
DO NOT use the device near gas stoves or open flames in general.

DO NOT use the device near curtains or textiles.

DO NOT hang the fan on the wall or ceiling unless this type of installation
is provided and explained in this manual.

DO NOT cover the device during functioning.

DO NOT insert objects or body parts inside the protection grille of the fan.
DO NOT leave the device unsupervised for a long period during
functioning.

DO NOT expose yourself for a long period to the air flow generated by the
device because it can cause damage to the health.

If the fan must be stored for a long period and is not used regularly, place
the fan in its original packaging in a dry place. When you use it for the
first time after a long period of inactivity, make sure the fan is clean and
the motor blades turn feely (with the device not powered) without any
restraint.
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Technical informations

1 - On/ Off / Speed knob
2 - Blades

3 - Grid

4 - Main body

5 - Supports

Instructions for use

Support assembly.

Caution! The fan should always be switched off and does not connected

to the mains supply, if you mounting the fan.

To fix the supports to the main body:

- set the fan gently on the head. Use a soft surface to not damage the
top of the product.

- take care on the indication of the supports: “L” is the left support, “R”
is the right support. The “FRONT” indicator with the arrow on both
supports indicates the front side;

- slide the supports on the main body.

Pay attention that all the parts are correct and firmly connected with each

other.

Caution! Connect to the mains supply only after the fan has been fully

assembled. The fan must not be used without supports.

Place the fan on a dry and stable surface, make sure the on/off/speed
knob is in off position (0) and insert the plug on the socket.

Turn the on/off/lspeed knob to select the
desired speed:

0 - Off

1: Low speed

2: Middle speed

3: High speed
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You can vertically point the head of
the fan choosing the desired angle
manually. It is sufficient to move
the front of the fan up or down
according to the desired slope.

Maintenance

Before carrying out the regular cleaning operations turn off the fan and
unplug it.

DO NOT disassemble the fan: this fan cannot be disassembled.

For external cleaning use a soft and dry cloth.

DO NOT dip the device in water, or splash it with any other liquids.

DO NOT use solvents or any other chemical products for cleaning it.
When you do not use it, after cleaning it, store the fan in a dry place.
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GUARANTEE

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the
receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance
which were faulty at source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.
The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals
or property due to misuse of the appliance and failure to observe the directions
contained in the instructions.

Limits
All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided if
the appliance has been:
- mishandled by unauthorized persons
- improperly used, stored or transported.
The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any other that
does not prevent regular operation.
If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials and
in creating the product, or if any information or advice are required, please contact
your local dealer.

]
DISPOSAL
USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in
electrical and electronic equipment, as well as to waste disposal.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging
indicates that the product must be disposed of separately from other waste at the
end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate
collection centres for electrical and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment
or environmentally-friendly disposal helps prevent damage to the environment and
to human health, and encourages the re-use and/or recycling of the materials that
make up the equipment.

Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of
administrative fines in accordance with the laws in force.
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MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 ota

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
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tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu

@des

Poly Pool S.p.A. Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag
Tel. +39 035 4104000 r.a. - Fax +39 035 702716
http://www.ardes.it - e-mail: polypool@polypool.it

MADE IN CHINA



